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MUNDO

DIALOGUITOS

—Pues, comu fe dicia, te prejuntaba on-
de habias lievado aier al patron, porqu’es-
toy en avirijuacienes, ¢sabes?... jQué de-
‘moniu de patron, éstel... {La juventuz!...
Cunmigu, purque voy dicir, me trata com’un
caballero. Esu si: las cosas, comu son. Un
suponer, hablemus gu’un dia esté si es caso
arrebatadu, violentu, en fin; peru es un
trato devino,

—:Y pa qué querés saber vos plande lo
llevo, vamos a ver? ;Qu'interés tenés vos,
Jue preguntas tanto?

—Hombre, comu interés, ninjuno, vaia.
Te lo prejunto por curiosidaz, purque te-
nemus confianza. Lu haberds lievado ‘al-
juna parte conucida.’, . un suponer, la casa
del cufiado, que poderia ser también la
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Casa de las nifas, en fin; aljuna parte foé.

—Tas muy preguntdn, qué querés que
te diga. Habla di otra cosa, pa pasar el
tlempo, & ;

—¢Sabes purqué te prejunto? Pues ahi
Verds, Aifer saliste cun €I, sirfan las dos.

uenu, Pero a las tres liamaron al teléfdno,
Prejuntando del chi. Hablo cun la sefiora,
que no sabia, es dicir, s sabia, ya lu creu,
Sabia que lo lievaras ahi mismu, al cli. Se
lo deria é1, de sejuro,..

—¢Y di ahi?

—Pues ahi verds. Sirfan las cuatro, lia-
Man otra vez...

—¢Di ande? i i

—¢De onde? Pues del cli. Por aljo ur-
Suente sirfa, que tanto liamaban. Buenu,
Va la sefiora.,. jPeru si pur eso es que te
Prejunto! _

—Y dhi lo habia llevao, nomas.. .

—¢Estds sejuro? :

—iTas segurol... {Ta buend! Te digo
que dhi 1o he llevao, A las dos y cuarto ta-

amos alli. Lo dejé, me fui pal garage y a -

45 seis volvi pa trairlo.

—Entonces, si haberia salidu cun otro
Pra otro lao... Te diju esto, purqu'el pa-
T0n es aljo calavera. ..

—Mird qué novedd! ¢Y recién lo sabés?

—Lo venj’gbservandu. Aqui, cando la se-
fiora se va por Pestancia, es una cosa incrii
ble: la fulanita de tal, la fulanita de cual, . .
Todas que vienen a junto al patrén... lus
ratos larjos... juna temeridazl,.. ¥ las
cadrtas!

—¢Mucha cartita, che?

—jAlarmante, chicol Te diju que las co-
nozco por la letra... y aljunas, comu que
las abro io. jCalla, que si viera la sefiora. ..
quen ajuanta estol... Y aier andaba, la
pobre, comu que si lo maleciara. Cando la
sejunda vez del teléfano, me prejuntd si
haberia uido pra onde t'indicara la direu-
ciom, al salir. ..

—cY qué le dijistes vos?
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—¢Qué le derfa io? Que no sintiera, y
efeutivamente. Peru si esto juera cosa que
nunca paso, vaia. .. [Socede tan a minudol...
Te diju ques una temeridaz. Aljin dia se
discubren los pasteles, v . Dios nus libre.
¢Peru tii no sabes; chico? jLa sefora me
hace cada prejuntal. .. Comu que sabe que
i conversas cunmigu, ¢no?... jaunque td
no me cuentas, en fin, vaial...

—Y vos? & .

—iMe hajo el zonzo! .

—Y hacts bien, nomas, ¢Pa qué te vas a
meter en lios? ‘A mi, che... jyo lo llevo
ande me dice! Me paga el sueldo y se acabo.

—i0jo, apartate, c'ahi sal'el patron!. ..

iSubete al coche, alél

El patrdn, saliendo y hablando fuerte:

—Esta listo, che?

—Sin noveda.

—Bueno, mird, vamos al Jockey...

Después, acercandose y casi al oido del
chauffeur: ;

—iMacana, pa que viga el otro! Vamos
ande me levaste ayer. ..

{
Cruz ORELLANA,
Dib. de Zavattaro.

NOTAS DE UN COMERCIANTE
Importancia del estilo epistolar

Mporta sobremanera saber escribir bien
tartas de vegocios. Hallibame una ma-
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flana en el despacho de un conocido nego-
ciante, en ocasion de estar ¢ste ocupado en

leer una porcion de cartas. Eran las contes-

taciones a un anuncio que habla puesto
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ARGENTINO

ofreciendo colocacion a un joven habil e
instruido,

—Notas autobiograficas,—dijo alargan-
dome un fajo de treinta cartas para que yo
las examinara.—No necesito ver a ninguno
de esos sefores, porque de sus cartas colijo
que ignoran los primeros principios del arte
de negociar.

—Perp tal vez sea posible hallar entre
ellos algiin sujeto capaz, alguno que me-

rezca ser iniciado en los deberes del cargo.

que ofrecéis.

—No |0 negaré,—repuso;—mas 1o es 1e-
cesario. Aqui en este otro paquete hay cua-
tro cartas que vienen en debida forma. Vere
en primer fugar a estos jovenes, y, o mucho
me engafio, o entre ellos estd el que busco.

Por curiosidad repasé las treintas cartas,
¥ eché de ver en seguida por qué habian
sido rechazadas. Carecian de la forma epis-
tolar corriente; la composicion era descui-
dada y el caracter de letra mediano. Uno
de los candidatos solicitaba una entrevista,
sin dar contestacion alguna a las preguntas
hechas en el anuncio.

Otro empleaba siete paginas-en referir
su historia. Hasta habia una carta escrita
al dorso de una circular, Todas mostraban
mas o menos ignorancia del arte de escribir
con precision y claridad, y por este solo
motivo sus autores perdieron las ventajas
de la colocacidn ofrecida.

WaLpo WARREN,

SARMIENTO EDUCADOR

Sarmiento, durante todasuvida, cuales-
guiera que fueran sus ocupaciones, se hacia
un deber en ensenar a leer y escribir a toda
criatura que tuviese a su servicio.

El ha narrado las aventuras de un coya
boliviano al que ensefig a leer en tiempos
de la Confederacion y que entusiasmaba a
engancharse a los domésticos, leyéndoles
las noticias de los diarios.

Siendo presidente, daba lecciones de lec-
tura a un camarero de la mas pura Galicia
y tan bozal que nunca pudo sacarlo bueno,
aunque le prodigase mas paciencia que a
las Camaras del H. Congreso.

Recordamos a dos individuos gue le to-
caron en lofe del reparto que se hizo en las
familias, después de la expedicion al Rio
Negro. Eran como de doce afios y uno de
ellos fué examinado en el Consejo de Edu-
¢acign para cerciorarse de que no tenia no-
ciones del castellano ni la idea mas remota
de qué pudiera servir un libro, de Io que se
levanto acta, para constatar que en menos
de un mes habia aprendido a leer muy co-
rrectamente.

Pretendia dar una demostracion de la
excelencia de su método préctico de lectura
con ¢l que se'habfan desasnado millares de
chilenitos; pero los miembros del Consejo
meneaban la cabeza, atribuyendo ese re-
sultado mas bien al ascendiente, autoridad
y facultades radio-activas del tal macstro;
en lo que quizas no iban tan descaminados,
comp que, por ejemplo, hubo de ser el tinico
maestro de pintura de su nieta Eugenia,
no sabiendo gran cosa de artes graficas,
pero sabiendo ensefar, 2

RELIQUIA DESTRUIDA

Ha sido destruido en Roma el sagrado
vaso, que segun la tradicion, se utilizd en la
fltima cena de Jesucristo.
~ Segin los comentarios de Wagner, éste
era el verdadero Grial de que habla el Par-
sifal.

Estaba rajado y se conservaba con gran
esmero; pero se le cay0 a un obrero que lo
limpiaba, y se rompio en tantos pedazos,
que toda reparacion es imposible. )

Se guardaba en Génova, adonde fué trai-
do en el ano 1101, despuds de la toma de
Cesarea, .
" En la catedral de San Lorenzo se venero
hasta el afto 1807, en que fue transportado
a Francia por Napoleén, y de nuevo fué
llevado la artistica joya a Génova, poco
tiempo despuds. '

VOLADURA DE UN PICO MONTANOSO
Con una carga inmensa de dinamita ha

sido volada y reducida a dtomos una roca.

de gran tamario que formaba el pico de una
montana que se alza junto a Thormery,

plieblo proximo a Aix-les-Bains, en Francia.

La base de la roca se estaba desmoronan-
do constantemente y llevaba mucho tiempo
amenazando sepultar al pueblo. Durante
los ultimos veinte anos, losvecinos de Thor-
mery han vivido con el alma en un hilo,
‘porque las luvias corrofan la base de la
amenazadora pena, y creian firmemente
que cualquier dia rodaria al fondo del valle
y pulverizaria la poblacion.

Como el tinico medio de evitar el peligro
era destruir 1a roca, se hicieron 300 barrenos
en una de las vertientes de la montana, al-
‘gunos de ellos de ocho metros de profundi-
dad, vy se cargaron con diez o doce kilos de
dinamita cada uno.

Antes de encender la mecha para pegar
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los barrenos fué desalojado el pueblo, lle-

vandose cada vecino, todo cuanto pudo.
La explosion destruyd por completo el

pico, sin que sufrieran dafo alguno las casas.

UN GRACIOSO PROVERBIO INGLES

Cuando un hombre joven se casa con una
mujer joven, Dios asiste al casamiento.
Cuando un hombre de édad se casa con
una joven, Dios envia una bendicion; pero
cuando un hombre joven se casa con una
vieja, Dios ni asiste al casamiento ni envia
su bendicidn.

PENSAMIENTO

. Una mujer hermosa, agrada a los ojos;
una mujer buena, alegra el corazdn: la una
es una alhaja, la otra un verdadero tesoro.
—Napoledan.

QUILNES

El producto maa puro, sano y for-

=54 ulicante pars el organismo humano

| debldo  du clentiflen y enldadosn ela~
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